=
w x
e a

Libwreé » Bgalted = Frazernind & MAv ond
REPUSLIQUE FRANCAISE P 8 WA 2004

PREFECTURE DE L’ALLIER

Direction de la réglementation
des libertés publiques

et de l'environnement

Bureau environnement

SCIERIE BOURDIER a LURCY LEVIS ‘
PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UN ATELIER DE SCIAGE ET DE STOCKAGE DE BOIS

ARRETEN /12,2;;,/04

LE PREFET DE L*ALLIER .
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vule cdde de P'environnement ;
Vu le déeret modifié n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 D :
Vu le décret modifié n® 53-578 du 20 mai 1953 fixant la nomenclature des installations classées ;

Vu Parrété ministériel modifié du 2 février 1998 relatif aux prélévements et la consommation d’ean ainsi
quaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement sowmises a
autorisation ;

Vu la demande du 9 novembre 1998 de la société SA BOURDIER, représentée par monsieur Jacques
BOURDIER, en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter une installation de sciage stockage et séchage de bois, sur la
commune de LURCY-LEVIS ;

Vu la déclaration du 7 décembre 2000 présentée par la société SA BOURDIER indiquant la présence dun
dépdt de gaz combustible liquéfié, installation classée sous la rubrique 1412 2-b de la nomenclature des installations
classées ;

v

Vu les plans, renseignements et engagements annexés a la demande susvisée :

Vu l'enquéte publique prescrite par arrété préfoctoral n® 6132/99 du 6 aodt 1999 qui s'est déroulée du 27
septembre 1999 au 27 octobre 1999 inclus sur e territoire de la commune de LURCY-LEVIS ;

Vu le registre d'enquéte publique et I'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis au cours de I'instruction réglementaire ;

Vu les compléments apportés par société SA BOURDIER, par courrier du 14 octobre 2003 ; _

Vu larrété préfectoral n® 12602003 en date du 11 avril 2003 portant organisation de 1‘inspection
départementale des installations classées pour la protection de 'environnement;

Vu le rapport et proposition de la DRIRE chargée de l'inspection des installations classées ;

Considérant que les caraciéristiques du site sont favorables a ’exploitation, que les conditions techniques
d’exploitation, sont de nature a limiter les nuisances somores, les vibrations, les poussiéres, la pollution des eaux
superficielles et souterraines et d’assurer la sécurité de I’exploitation ; '

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définjes par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et mconvénients de 1’installation pour les intéréts mentionnés A article
L.511-1 du code de I’environnement susvisé, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques et pour la protection de la nature et de Ienvironnement ;

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture de P Allier ;

ARRETE
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TITRE | PRESENTATION

ARTICLE 1

La société SA BOURDIER dont le sigge social est situé au lieu-dit « le Vernat » route de Sancoins — 03320
Lurcy-Levis- est autorisée sous réserve de la siricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété, a
exploiter 4 cette méme adresse un établissemnent spécialisé dans le sciage de bois et le stockage de grumes et de bois de
sciés, comprenant des installations classées suivantes .

NUMERO "
ACTIVITES CAPACITE | CLASSEMENT®
NOMENCLATURE
2410-1 Ateliers ol Uon travaille le bois et matériaux | 360 kW A
: analogues
1530-2 Stockage de bois, ou matériaux combustibles| 8 000 m® D
analogues
1531 Stockages par voie humide (immersion ou| 1000m’ D
aspersion) de bois non traité chimiquement
1412-2 b Stockage en réservoirs manufacturés de gaz| 16 tonnes D
inflammables liquéfiés sous pression quells
que soit la température.
2910-A2 Installations de combustion consommant,| 2,33 MW D
_| seals ou en mélange, du gaz naturel, ou de la
biomasse '
2415-2 Mise en ceuvre de produits de préservation du| 200 litres D
bois et matériaux dérivés,
2920-2 b Installations de compression n’utilisant pas de| 18,7kW NC
fluides inflammables ou toxigues

® A = Autorisation
D = Déelaration
NC = Non classable
Les installations citées dans le tableaun ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
"usine annexé au présent arrété, ' ' '

Les prescriptions des titres II et IIl du présent arrété s’appliquent & toutes les installations exploitées dans
I’établissement par le pétitionnaire, qu’elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire d’obtenir toutes autres autorisations exigées par les lois et
reglements en vigueur (permis de construire, etc...).

L’autorisation est accordée sous la réserve des droits des tiers.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et toutes celles que
I’ Administration jugerait nécessaire de lui imposer ultérieurement dans I’intérét de la santé, de la salubrité et de la
sécurité publique, la présente autorisation pourra étre suspendue sans préjudice des sanctions pénales prévues par la loi.

La présente autorisation cessera de produire effet si I'installation reste inexploitée pendant plus de deux années
consécutives, sauf le cas de force majeure.

TITRE I  DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

Les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions décrites dans le
dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaires adaptées de telle fagon qu’il soit satisfait aux prescriptions
énoncées ci-aprés,
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L'exploitant doit établir et tenir 2 jour un dossier comportant les documents suivants :

les arrétés préfectoraux relatifs & Iinstallation concernée, pris en application de la législation relative awx
installations classées pour la protection de l'environnement; '

le dossier d’autorisation (description des installations, étude d’impacts, stude de dangers) ;
le relevé cadastral des parcelles ;
le récépissé de déclaration et les prescriptions générales ;

les résultats des mesures sur les effluents et sur I’ impact sonore de activité.

Ce dossier doit ére tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d’utilisation ou de leur voisinage de nature &
entrainer un changement notable de la situation existante doit étre porté, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet
avec tous les éléments d’appréciation

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque I’installation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire la déclaration
au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de ’exploitation. Ceite déclaration doit mentionner, s’il s’agit d’une
personne physique, les nom, prénom et domicile du nouvel exploitant et, s’il s’agit d’une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, ’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de
la déclaration.

2.4 - Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature & porte afteinte  I'environnement (c’est-d-dire aux intéréts
memiomnés & article L.511-1 du code de Denvironnement) doit étre immédiatement signalé & I'inspection des
instatlations classées 4 qui ’exploitant remet, dans les plus brefs délais, un rapport précisant les causes et les
circonstances de ’accident ainsi que les mesures envisagées pour éviter son rencuvellement.

2.5 - Arrét définitif des installations

-~ ——————— Aumoins unmois avant 1 arrét définitif 'de's'es-m'staﬂations;l’exploitanttioit*adresser’ uné totificationan préfet ——

du département, conformément au décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié (article 34.1). Elle doit préciser les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection de 1’environnement, notanument en ce qui concerne : -

I’élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventuellement polludes,
la protection des installations pouvant présenter des risques d”accidents (puits, citerne, ¢te...),

la surveillance a posteriori de ’impact de [’installation sur son environnement.

2.6 - OB'|ecﬁfs de conception

Les installations doivent étre congues de maniére d limiter les émissions de polluants dans I"environnement,
notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et la réduction des quantités

rejetées,

~ TITRE Il — IMPLANTATION — AMENAGEMENT - EXPLOITATION

ARTICLE 3

3.1 - Régles d’implantation

Les ateliers ol I’on travaille le boig et matériaux analogues ne doivent pas &tre surmontés de locaux occupés
par des tiers ou habités. '

ced e
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L’exploitant devra s assurer, soit par 1’acquisition des terrains, soit par la constitution de servitudes amiables _
inscrites aux hypothéques ou par tout autre moyen, de la pérennité des dispositions d’isolement suivantes vis-a-vis des
tiers.

3,2 - Intégration dans le paysage

L’ensemble du site est maintenu propre et les bétiments et instalialions entretenus en permanence, 11 est
apporté un soin particulier aux abords de 1’établissement (plantations, engazonnement, etc.).

3.3 - Contriles des aceeés

Les personnes éirangéres 4 I’établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux installations. En dehors des
peériodes de présence du personnel, les installations seront maintenues fermées.

3.4 - Surveillance

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété et qui sont 4 la charge de
I"exploitant, I’inspection des installations classées pourra demander en cas de besoin que des contréles spécifiques, des
prélévements et des analyses soient effectuds 4 1’émission ou dans I’environnement, par un organisme dont Ie choix sera
soumis & son approbation, 5’il n’est pas agréé & cet effel, dans le but de venﬁer le respect des prescriptions prises au
titre de la réglementation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces contrdles seront supportés par ’exploitant.

Tous les enregistrements, rapports de contrfle et regisires mentionnés dans le présent arréié seront conservés
durant treis ans a la disposition de I'inspection des instalflations classées, qu1 pourra demander par ailleurs que des
copies ou synthéses de ces documents Iui soient adressées.

Sauf accord préalable de I'inspection des installations classées, les méthodes de prélévement, mesure et
analyse sont les méthodes normalisées.

3.5 - Aménagement des points de rejet (dans I’air et dans Peau)

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permetire des contréles de rejet
dans de bonnes conditions.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 3 I’amont,
qualité des parois, régime d’écoulement, etc...) permettent de réaliser des prélévements et/ou mesures représentatives
de maniére & ce que Ia vitesse n’y soit pas sensiblement ralentle par des scuils on obstacles situds & 1'aval et que
I’effluent soit suffisamment homogéne. '

Ces points doivent &tre aménagés de manicére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
séeurité, :

3.6 -~ Surveillance des rejets - Autosurveillance — (Fau et air)

3,6.1 — Surveillance « externe »

Les contréles externes (prélévements et analyses), dont la périodicité et les parameétres sont fixés aux
titres IV et V, devront étre effectués inopinément par un organisme agréé par le Minisire chargé de PEnvironnement ou
choisi en accord avec I"inspection des installations classées.

Le caractére « inopiné » des contréles devra &fre clairement stipulé dans Ie contrat établi avec 1’organisme
retenu. ‘

Ces controles, dont les frais sont & la charge de Pexploitant, seront effectués sur un échantillon représentatif du
rejet et pendant une période de fonctionnement normal des installations. La fiche de prélévement indiquera les
conditions de fonctionnement de 1"établissement, notamment le type et le niveau des pz'oductlons influengant la nature et
le débit des effluents. Cette fiche restera annexée aux résultats de I’analyse.

L’exploitant de I’établissement assurera 3 ’organisme retenu le libre accés aux émissaires concernds, sous
réserve du strict respect des régles de sécurité en vigueur dans I’établissement, et lui apportera toute aide nécessaire a la
réalisation des prélévements.

Toutes les analyses devront éire effectuées suivant des méthodes normalisées.



3.6.2 - Trapsmission des résultats .

Les résultats des contrdles « externes» seront, dés leur réception par I'exploitant, transmis & ’inspection des
installations classées accompagnés systématiquement de la fiche de prélévement et d’un commentaire précisant
notamment les causes des dépassements éventuels et les mesures correctives mises en place ou envisagées.

3.7 - Maintenance — Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant 3 la protection de I’environnement, doivent éire entretenus
réguliérement.

L’établissernent doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d’éléments
& équipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de ’environnement, tels que
manches de filire, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

TITRE IV — PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’AIR

ARTICLE 4

4.1 - Régles générales

Sauf de fagon fugitive, i} est interdit d’émetire dans I'atmosphére des fumées, des buées, des suies, des
poussidres ou des gaz en cuantités susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire 4 la santé et a la sécurité
publique.

Tout briilage a I’air libre de quelque nature qu’il soit est interdit,

Les ateliers seront ventilés efficacement, toutes dispositions seront prises pour que le voisinage ne puisse éire
incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou génanies.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés & la source et
canalisés, :

Les fillers (éléments fins inférieurs & 80 pm) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre confinés
(récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres, Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A
défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du
vent, écran, ete.) que de 1’exploitation doivent éire mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font a air libre, il peut &ire nécessaire de prévoir "humidification du stockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.

Les rejets a atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion de ces rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser au maximum
’ascension des gaz dans I’atmosphére, La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de lart lorsque la viiesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée.
L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés
dans les conduits ou prises d'air avoisinants,

4,1.1 - Conditions de rejet & Patmosphére, valeurs limites et suivi des rejets

L’application des régles précédentes conduit aux modalités de rejet suivantes :

)
Chaufferie Bois R 12 métres
Cyclone aspiration des sciures (atelier 1} | Ry 15 meétres
Cyclone aspiration des sciures (atelier 2) | Rg 15 métres
Cyclone aspiration des sciures (atelier 3) | Ry 10 métres




4.1.2 - Valeurs limites des rejets

Paramétre Point de rejets | Valeur limite Contréle externe
Mesure Fréquence
RI 2 270 Nm3/h
R2 7 000 Nm3/h
Débit
R3 9 000 Nm3/h
R4 5 000 Nm3/h
Sur au meins | 1 fois tous les
R1 150 rag/Nm3
Poussiéres g/N Y2h 3 ans
R2, R3,R4 100 mg/Nm3
CO R1 250 mg/Nm3
COV R1 50 mg/Nm3
SO2 R1 200 mg/Nim3
NO2 RI 500 mg/Nms3

Le Nm3 correspond au volume des gaz rapportés 4 des conditions normalisées de température-(273° kelvin) et de
pression (101,3 kilo pascal) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs). Pour les installations de combustion, la
teneur en oxygéne doit étre ramenée 4 une concentration d’oxygéne de: 11 % aupoint R1.

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministére de
l'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussidres et oxydes d'azote
dans les gaz rejetés 4 latmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique
normalisée et lorsgue les composés sont sous forme particulaire ou vésicufaire, les conditions d’echantlllonnage
isocinétique déerites par la norme NFX 44-052 doivent &tre respectées.

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la notification du présent arrété. Les mesures sont
effectuées sur une durée minimale d'une demi-hewrs, dans des conditions représentatlves du fonctlonnement de
'installation.

TITREV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE S

5.1 - Régles générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent ére en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de
rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires doivent étre ameénages de maniére a réduire autant que possible 1a
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de Iutilisation de P'eau & proximité
immaédiate et 3 V’aval de celui-ci, et & ne pas géner la navigation.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I’exploitant, réguliérement mis
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de
relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu. a la disposition de 1’inspection des
installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d’eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est interdit.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux
d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d’auires effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement,
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A Dexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou étre
détruits, et le milieu récepteur,

5.2 - Prélévements

L7exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour limiter la
consommation d’eau. En particulier, la réfrigération én circuit ouvert est interdite.

Sans préjuger des dispositions du décret du 24 septembre 1992 relatif 3 13 Iumtatlon ou la suspension
provisoire des usages de 1’eau, les prélévements d’ean sont faits & partir de :

N° DU POINT DE
PRELEVEMENT

Réseau publique AEP P,

ORIGINE DE L’EAU

Etang privé P,

Les installations de prélévement doivent ére munies d’un dispositif de mesure totalisateur.

Le relevé des indications du dispositif de mesure totalisateur est effectué tous les ans pour le point de
prélévement Py et toutes les semaines pour le point P;, ces relevés sont portés sur un registre tenu & la disposition de
'inspection des installations classées.

En cas de raccordement & un résean public ou sur un forage en nappe, [’ouvrage doit &re équipé d’un systéme
de disconnexion imterdisant les retours.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne doivent pas géner la libre circulation des eaux. Ces
ouvrages ne doivent pas géner la remontée des poissons migrateurs.

3.3 - Conditions de rejets an milieu réceptenr.

Les rejets d’eawx résiduaires se font dans les conditions suivantes :

Q
ATELIER OU CIRCUIT D’EAU NDUPOTNIDE | MILIEU RECEPTEUR
Eaux industrielles de ’établissement (Purges El Séparateur d’hydrocarbures
des compresseurs, lavages de sol...)
Circuit eaux pluviales E2 Etang privé
Eaux vannes : E3 Dispositif autonome d’épuration

5.4 - Prévention des pollutions acecidentelles

"~ 5.4.1 - Régles pénérales

L explmtant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et la construction des installations
pour limiter les risques de poltution accidentelle des eaux ou des sols.

Le transport des produits a Pintérieur de 1’établissement doit étre effectué avee les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits,...).

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé 3 une
capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal 4 1a plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 350 % de la capacité des réservoirs associés.
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Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres,
admis au iransport, la capacité de rétention est au moins égale 4 :

» dans le cas de liquides inflammables, & Pexception des lubriflants, 50 % de la capacité totale des
fiits ;

> dans Jes autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

> dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale des récipients si cefte capacité
est inférieure a 800 litres. '

La cuvette de rétention doit &tre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister 4 "action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour un dispositif d’obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions
normales, : '

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas éire associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que des autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés.

Les réservoirs simple enveloppe enterrés doivent éire remplacés ou transformés conformément & l'article 5 de
Iarrété ministériel du 22 juin 1998, au plus tard le 31 décembre 2010.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de remplissage,
L’étanchéité des réservoirs doit étre contrdlable 4 tout moment.
5.4.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Les sols des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I’eau ou du sol doivent étre étanches, incombustibles et équipés de fagon 2
pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement,

Les aires de chargement et de déchargement de- véhicules-citernes doivent éwe étanches ei relides 4 des
rétentions dimensionnées selon les régles fixées ci-dessus. En cas d'utilisation de combustibles liquides, les eaux de
lavage des sols et les divers écoulements ne peuvent étre évacués qu'aprés passage préalable au travers d’un dispositif
séparateur dhydrocarbures, 4 moins qu'ils soient éliminés conformément au titre V1. Ce matériel est maintenu en bon
état de fonctionnement et périodiquement entretenu pour conserver ses performances mitiales '

5.4.4 - Eaux susceptibles d’étre pollués lors d’un accident

Toutes dispositions sont prises péur que les liquides répandus & la suite d’un accident ou d’un incendie (y
compris les eaux utilisdes pour extinction) ne pulssent gagner directement le milieu récepteur (mise en place de
ballons gonflables sur les regards d’égouts et d’eaux pluviales etc...).

Les produits ainsi recueillis et ceux recueillis dans les ouvrages visés au présent titre sont de préférence
récupérés et recyclés ou, en cas d’impossibilité, traités conformément & Particle relatif aux déchets.

5.5 - Valeurs limites et suivi des eanx résiduatres industrielles

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (art. L.35-8 du code de la sanié
publique), les rejets d’eaux résiduaires doivent faire ’objet en tant que de besoin d’un traitement avant rejet au milieu
nafurel ou dans un réseau d’assainissement coliectif, permettant de respecter les valeurs limites suivantes (controlées,
sauf stipulation contraire de la norme, sur ’effluent brut non décanté et non filtré) sans dilution préalable ou mélange
avec d’autres effluents.

5.5.1- Valeurs limites

Leur pH devra étre compris entre 5,5 et 8,5 et leur température devra étre inférieure a 30°C,



Point de rejet n° E,
Valear Coniréle externe

limite Mesure Fréquence

Paramétres

DCO 300 mg/l
Hydrocarbures totaux | 10 mg/l Sur un .
prélévement d’au | 1 fois/an
MEST 100mg/l i moins 24 h

DBO; 30 mg/l

5.5.2 - Rejet des eaux résiduaires industrielles dans un ouvrage collectif

Tout traitement externe ou raccordement & une station externe pour le rejet des eaux industrielles doit faire
I’objet d’une convention préalable passée entre 1’exploitant et le gestionnaire de I’infrastructure d’assainissement.

La convention ou Iautorisation fixe les caractéristiques maximales et, en tant que de besoin, minimales, des
effluents aqueux qui seront traités ou déversés au réseau. Elle énonce également les obligations de I’exploitant en
matiére de surveillance interne des effluents aqueux dont il demande le traitement et les informations communiquées
par I’exploitant de la station de traitement sur ses rejets.

TITRE VI - DECHETS

ARTICLE 6

6.1 - Gestion

L’exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour
limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation
techniquement et économiguement possibles.

6.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par 1”établissement, avant leur élimination, doivent
permettre de limiter les risques de pollution (prévention d*un lessivage par les eawx métoriques, d’une pollution des
eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent &tre réalisés sur des cuvettes de
rétention étanches et &tre protégés des eaux météoriques.

6.3 - Déchets banals — Déchets d’emballage

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures _
ménagéres.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des matériaux wtilisables ou de I'énergie dans des installations dfment
-prévues 4 cet effet. Cette obligation n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d’emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur 4 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes
(décret n° 94-609 du 13 juillet 1994).

6.4 - Elimination

L’élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés & I'intérieur de 1’établissement, ou de ses dépendances,
doit étre assurée dans des installations dfiment autorisées & cet effet au titre du code de I’ environnement, titre 1% du livre
V. L’exploitant doit étre en mesure d’en justifier P’élimination. Les documents justificatifs doivent &tre conservés

pendant trois ans.
Tout briilage & I’air libre de déchets, de quelque nature qu’ils soient, est interdit.

L’exploitant doit tenir 4 la disposition de ’inspection des installations classées une caractérisation précise et
une quantification de tous les déchets générés par ses activitds,
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Pour chaque enlévement, les tenseignements minimums suivants seront consignés sur un registre ;
- nature et composition du déchet (fiche d’identification) ;

- quantité enlevée ;

- date d’enlévement ;

- nom de la société de ramassage et numéro d’immairiculation du véhicule utilisé :

- destination du déchet (¢liminateur) ;

- nature de I’élimination effectnée.

En outre, I’élimination de déchets industriels spéciaux visés par Iarrété du 4 Jjanvier 1985 relatif au conirsle
des circuits d’élimination des déchets spéciaux, fera I’objet d’un bordereaun de suivi établi dans les formes définies par
cet arrété, ‘

6.5 - Transport

En cas d’enlévement et de transport, I’exploitant s*assure lors d*un chargement que les emballages ainsi que les
modalités d’enlévement et de transport sont de nature 3 assurer la protection de I’environnement et a respecter les
réglementations spéciales en vigueur.

TITRE Vil - BRUIT ET VIBRATIONS
ARTICLE 7 '

7.1 - Régles de construction et d’exploitation

L’installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 2
Porigine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer
une géne pour sa tranquillits,

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Ienvironnement par les installations classées pour la protection de envirormement, et les régles techniques annexées a
la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations:
classées lui sont applicables.

L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si feur emploi est réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

7.2 - Véhicules et engins de chantier

Les émissions sonores des véhicules, matdriels et engins de chantier qut peavent étre utilisés & 'intérieur de
Iétablissement doivent respecter la réglementation en vigueur les concernant en matidre de limitation de leurs
émissions sonores (notamment les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type homologné).

7.3 - Valeurs limites

Les émissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (différence entre le niveau du
bruit ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque I’établissement est 4 ’arrét)
supérieure aux valeurs admissibles fixdes dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrielle et en limites de
propriété d’habitations occupées par des tiers qui ont été i plantées avant la date de signature du présent arrété (a

préciser au cas par cas en fonction de I’implantation de I’installation et des résultats de I'étude d’impact et en ayant 4
Iesprit la définition des zones 4 émergence réglementée de 1arrété du 23 Janvier 1997),

Niveau de bruit ambiant au point de | Emergence admissible pour la|Emergence admissible pour la
mesure, incluant le  bruit de|période allant de 7h 2 22h, sauf| période allant de 22 h & 7h, ainsi
I’établissement dimanches et jours férids { que les dimanches et jours frids
supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou

égal 3 45 dB(A) 6 dB(a) 4 dB(A)

supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de I'installation ne devra pas dépasser, lorsqu’elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la
periode considérée est supérieur i cette limite.
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7.4 - Contréle

[ exploitant fera réaliser fous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de son
établissement, pendant une période de fonctionnement normal des installations, par une personne ou un organisme
qualifié choisi aprés accord de I'inspection des-installations classées. Ces mesures qui se feront aux emplacements
signalés dans le plan joint au présent arrété devront permettre d’apprécier le respect des valeurs limites d’émergence
fixees ci-dessus. L organisme chargé d’effectuer ces conirdles devra spécifier dans son rapport d*analyse les conditions
de fonctionnement, au cours des mesures, des installations susceptibles d’étre & 'origine des principales émissions
sonores,

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de Parrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions Teprésentatives du fonctionnement de I’installation sur une
durée d’une demi-heure au moins,

TITRE VIl — PREVENTION DES RISQUES -

ARTICLE 8

8.1 - Accessibilité

Les installations de P’établissement doivent &tre accessibles pour permettre ['intervention des services
d’incendie et de secours. Chaque bétiment est desservi, suir au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-
échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure 3 8 métres par rapport & cette voie.

8.2 - Canalisation de transport

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de 1’étre, doivent
étre équipés d une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les canalisations de fransport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I’étre doivent 8tre étanches et résister & Vaction physique et chimique des produits qu’elles sont
susceptibles de contenir. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de transport
de fluides dangereux & Pintérieur de 1”établissement doivent &ire aériennes, sectionnables et aussi réduites que possible.

Si elles sont enterrées, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére & recueillir
des éventuels écoulements accidentels.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures (corrosions, chocs,
température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent &tre appropriés au diamétre et & la charge de celles-ci.
Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n’entraine des contraintes dangereuses sur les
canalisations ou levrs supparts.

Les vannes et tuyauteries doivent étre d’aceés facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou 4
une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur fermeture.

8.3 - Localisation des risques

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I’établissement qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matieres mises en wuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’8tre 2
I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I"environnement, la sécurité publique
ou le maintien en sécurité de I’établissement.

L’exploitant détermine pour chacune de ces parties de [établissement la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé.

L’exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur aptitude a
’explosion : :

- unezonede type I : zone & atmosphére explosive, permanente ou semi-permanente,

- une zone de type Il : zone & atmosphére explosive, épisodique, de faible frdquence et de courte durde,
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8.4 - Comportement au feu des bitiments

La conception générale de 1’établissement est conduite de sorte 4 assurer, & partir d’une division des activités
concernées, une séparation effective des risques présentés par leur &loignement ou une séparation physique de stabilité
suffisante eu égard aux risques eux-mémes.

La stabilité au feu des structures doit &re compatible avec les délais d’intervention des services d’incendie et
de secours. Les ¢léments de construction seront d’une maniére génerale incombustibles. L'usage des matériaux
combustibles est limité au striet minimum indispensable. :

8.5 - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi que les enceintes susceptibles d’entrainer wn
confinement, sont congus de maniére  offrir le moins de résistance possible en cas d’explosion. Ils sont, au besoin,
munis d’évents d’explosion de maniére 4 limiter les conséquences d’une éventuelle explosion et munis de moyens de
prévention contre la dispersion ou de dispositifs équivalents.

8.6 - Désenfumage

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant PPévacnation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d’incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent).
Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapte
aux risques particuliers de I’installation. '

8.7 - Ventilation des locaux i risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter
tout risque d’atmosphére explosible. Le débouché & Tatmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible
des habitations voisines. '

8.8 - Chauffage des locaux A risques

Le chauffage éventuet des locaux situés en zones 4 risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau,
vapeur d’eau), la température de la paroi extérieure chauffante n’excédant pas 150°C. Tout auire procédé de chauffage
peut &tre admis, dans chaque cas particulier, §7il présente des garanties de sécurité équivalentes.

8.9 - Implantation des centrales de production d’énergie (dont séchoirs et étuves) .

Les centrales de production d’énergie sont placées dans des locaux spéciaux indépendant des zones a risques
ou séparées de celles-ci par un mur coupe-feu 2 heures. Ces locaux seront construits en matériaux MO coupe-feu de
degré deux heures

fls seront sans communication directe avec les ateliers ou magasins de l'établissement ; lorsqu'une
communication sera inévitable, elle se fera par un sas de frois méfres carrés de surface minimale dont les portes,
distantes de deux métres au moins en position fermée, seront pare-flammes de degré une heure et munies d'un systéme
de fermeture automatique )

Les déchets, copeaux ou sciures servant de combustibles ne seront pas accumulés dans la chaufferie et, le soir,
a Textinction des feux, on veillera a éloigner des générateurs les copeaux et seires ;

A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

. une vanne sur Ja canalisation d’alimentation des briileurs permeitant d’arréer I’écoulement du
combustible ;

- un coupe-circuit arrétant I’alimentation en combustible ;
p

. un dispositif sonore d’avertissement en cas de mauvais fonctionnement des brileurs, ou un autre systeme
d’alerte d’efficacité équivalente.

8.10 - Connaissance des produits — Etiquetage

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents fui permettant de conneitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par Particle
R231.53 du code du travail.
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Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractres trés lisibles le nom des produits et, s’ily a
fieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative 4 1"étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses. '

L’exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel
est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et
des services d’incendie et de secours.

8.11 - Stockage dans les ateliers

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
Pexploitation.

8.12 - Propreté des locaux  risques

Les locaux a risques doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniere & éviter
les amas de matiéres combustibles et de poussidres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le
matériel de nettoyage doit &re adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

8.13 - Foudre

L’ensemble de V’établissement doit &re conforme & Varrété du 28 janvier 1993 relatif & la protection de certaines
installations classées contre les effats de la foudre, et 4 ses circulaires d’application. L exploitant tiendra & disposition
de I'inspection des installations classées une déclaration de conformité signée par le directeur de I’établissement,
suivant Iarticle 5-1 de la norme frangaise C 17-100.

La conformité des dispositifs de protection contre la foudre, installés en application de l'arrété du 28 janvier
1993 susvisé, fera I’objet, tous les cing ans d’une vérification suivant I’article 5.1 de la norme frangaise C 17-100
adaptée. .

Cette vérification devra également étre effeciuée aprés I’exdoution de travaux sur les batiments et structures
protégés ou avoisinants susceptibles d’avoir porté atteinte au systéme de protection contre fa foudre mis en place et
aprés tout impact par la foudre constaté sur ces bétiments ou structures.

8.14 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection mdividuelle, adaptés aux risques
présentés par I'installation et permettant Iintervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du lieu olt
ils sont nécessaires. Ces miatériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &ire

formé 4 P’emploi de ces matériels.

ARTICLE 9 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES

9.1 - Généralités

Les installations électriques sont conformes 4 la norme NFC 15.100 pour la basse tension et aux normes NFC
13.100 et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones 4 risques d’incendie ou d’explosion, les canalisations et le matérie! électrique doivent étre
réduits & leur strict minimum, ne pas étre une cause possible d’inflammation et étre convenablement protégés contre les
chocs, contre la propagation des flammes et contre ’action des produits présents dans les locaux ol ils sont implantés.

Ainsi, dans les locaux exposés aux poussieres et aux projections de liquides, fe matériel est étanche a 1'eau et
aux poussiéres en référence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ot sont accumulées des matiéres inflammables ou
combustibles, le matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces maticres ainsi que
1’échauffement dangereux de celles-ci soient évités. En particulier, dans ces zones, le matériel €électrique dont le
fonctionnement provoque des arcs, des étincelles ou incandescence d’éléments, n’est autorisé que si ces sources de
dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées,

Dans les zones & risques d’explosion, les installations électriques sont conformes 4 la réglementation des
installations électriques des établissements réglementds au titre de la législation des installations classées et susceptibles
de présenter des risques & explosion (arréié ministériel du 19 décembre 1988).
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En particulier, pour les zones I, elles doivent répondre aux dispositions du décret n® 78-779 du 17 juillet 1978
et de ses textes d’application et pour les zones I, elles doivent, soit répondre aux mémes dispositions, soit étre
constituées de matériels de bonne qualité industrielle qui, en service normal, n’engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface
chaude susceptible de provoquer une explosion.

Des interrupteurs multipolaires pour couper (force et lumiére) sont installés & I'extérieur des zones de dangers.
Les transformateurs, contacteurs de puissance sont implantés dans des locawx spéciaux situés 2 Pextérieur des
Zones a risques. :

9.2 - Flectricité statique — Mise 4 Ia terre

En zones 4 risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou
mobiles doivent étre connectés électriquement de fagon a assurer leur Haison équipotentielle.

L’ensemble doit &tre mis 4 la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux nories.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matiéres, produits explosibles ou inflammables a
Iétat solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de Iélectricité afin d’éviter toute
accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d*une maniére générale par trains d’engrehage ou chaines convenablement
lubrifiges. En cas d'utilisation de cowroies, celles-ci doivent permettre I'écoulement & la terre des charges
électrostatiques formées, le produit utilisé, assurant I’adhérence, ayant par ailleurs une conductibilité suffisante.

Les systémes d’alimentation des récipients, réservoirs doivent ére disposés de fagon & éviter tout emplissage
par chute libre.

9.3- Eciairage artificiel

L'éclairage artificiel pourra &tre effectué par lampes électriques 2 incandescence ou 4 fluorescence, A
I'exclusion de tout dispositif d'éclairage a feu nu ;

Si I'éclairage des ateliers est assuré par lampes électriques & incandescence ou 4 fluorescence, ces {ampes
seront installées a poste fixe ; les lampes ne devront pas éire suspendues directement 4 bout de fils conducteurs ;
I'emploi de lampes dites « baladeuses » est interdit ;

9.4 - Vérifieations périodiques

Les installations électrigues, les engins de manutention, les bandes transporteuses et les matériels de séeurits et
de secours, doivent éire entretenus en bon état et controlés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans
au moins par une personne compétente.

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux contrfles ne
peut excéder un. an.

ARTICLE 10 - Matériel de lutte contre ’incendie

L’&ablissement doit tre doté de moyens de secours contre I'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

- unréseau d’eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux d’incendie de 100 mm de diamétre
dont un est implanté & 200 métres au plus de I’établissement, d’un modele incongelable et comportant des
raccords normalisés. Ce réseau ou la réserve d’eau de 1’établissement sont capables de fournir le débit
nécessaire 4 Palimentation simultanée des robinets d’incendie armés (RIA) et 4 Ialimentation, a raison de
60 m’/heure chacun, des poteaux ou bouches d’incendie. En cas de modification ou suppression du réseau
d’eau public, I’établissement devra étre doté d’une réserve d’eau et de matériel de pompage permettant
d’alimenter I’ensemble des moyens de lutte conire un incendie (poteaux, RIA...) pendant 3 heures ;

- cette réserve d’eau sera pourvue d’une plate-forme d’utilisation offrant une superficie de 32 m” (8x4) afin
d’assurer la mise en ceuvre aisée des engins de sapeurs-pompiers et la manipulation du matériel ("accés a
cette plate-forme devra étre assuré par une voie engin de 3 m de large, stationnement exchu) ;

- des extincteurs répartis & 1"intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les leux présentant des risques
spécifiques, 4 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction
doivent 8tre appropriés aux risques 2 combattre et compatibles avec les produits stockes ;

- unmoyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours ;
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- des plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours ;
-, un systéme d’alarme incendie.

Les moyens de secours internes seront conformes aux régles de I'Assemblée Pléniére des Sociétés d’Assurance
Dommages (A.P.S.AD.).

Ces matériels doivent éire maintenus en bon état et vérifids au moins une fois par an.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident susceptible de nuire 4
larapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

L usage du réseau d’eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours et aux
opérations d’eniretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 11 - CONSIGNES — ETUDE DE DANGERS - PLANS DE SECOURS

11,1 - Issues de secours

Les locaux doivent &tre aménagés pour permettre une évacuation rapide du personnel. I.’emplacement des
issues doit offtir au personnel des moyens de refraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les portes
doivent s’ouvrir vers Pextérienr et pouvoir étre manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances. L’acces aux issues
est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d’entre elles.

11,2 - Permis de feu dans les zones A risques

Dans les zones A risques de 1’établissement, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant 4 une
augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent éire effectuds
qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant les régles
d’une consigne particuliére. :

, Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
&tablis et visés par Pexploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permjs d’intervention » et €ventuellement le « permis de feu» et la consigne
particuliére relative 4 la séeurité de U'installation, doivent étre consignés par ’exploitant et Ventreprise extérieure ou les
personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I’exploitant ou son représentant.

L’interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I"objet d*un « permis de feu » dans les zones 4 risques de I’établissement, doit étre affichée en caracteres apparents.

11.3 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisaﬂt les modalités d’application des
dispositions du présent arrété doivent éire établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentds par le personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque, dans les zones & risques de Iétablissement ;
- Tobligation du « permis d’intervention » pour les zones A risques de I’établissement ;
- les procédures darrét d’m"gehce et de mise en sécurité de 1’installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangercuses, notamment les conditions de rejet prévues & larticle « prévention des pollutions
accidentelles » ;
- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de 1”établissement, des
services d’incendie et de secours, efc... ;

- les mesures & prendre en cas de défaillance d’un systéme de traitement et d”épuration.
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11.4 - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire ’objet de consignes d’exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de contrble des dispositifs de réglage, de signalisation, de sécurité et de traitement des
pollutions et nuisances gendérées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;
- le maintien dans I’atelier de fabrication de la quantité minimale de matidres nécessaire an fonctionnement
de Vinstallation.

11.5 - Formation du personnel 3 la luite contre I’incendie

1’exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel susceptible
@’ intervenir, en cas de sinistre, 4 'usage des matériels de lutte contre I'incendie.

11.6 - Etude de dangers

L’étude des dangers sera régulié¢rement mise  jour en fonction de I’évolution des fabrications, de I’amelioration des
connaissances sur les risques, de I'évolution de la technologie permettant de garantir une meilleure sécurité et au moins
tous les 5 ans '

11.7 - Plan de secours

Un plan d’intervention incendie devra étre établi et réguliérement tenu & jour, en laison avec le service
départemental d'incendie et de secours. Ce plan précisera notamment |

- les réseaux d’ean et bouches d’incendie ;
- les débits d’eau ;

- les moyens de secours internes ;

- les moyens de protection individuels.

Ce plan de secours sera établi dans un délai de 6 mois & compter de la signature du présent arrété.

TITREIX  DISPOSITIONS SPECIFIQUES A CERTAINS ATELIERS

ARTICLE 12

Les dispositions ci-dessous s’appliquent en supplément des régles générales édictées précédemment.

12.1 - Ateliers de travail du bois i I'aide de machines actionnées par des moteurs

‘Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon & étre accessibles en toutes circonstances.

Les appareils de chauffage & foyer et leurs conduits de fumdée seront placés a distance convenable de toute
matiére combustible et de maniére & prévenir tout danger d'incendie,

L'atelier sera balayé & la fin du travail de la journde et il sera procédé, aussi fréquemment qu'il sera nécessaire,
a 'enlévement des poussiéres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager
un incendie.

Tous ces résidus seront emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer,
construit en matériaux résistant au feu ; les parois seront coupe-feu de degré deux heures, la couverture légére
incombustible ; la porte, pare-flammes de degré une demi-heure, sera normalement fermée.

Il est interdit de fumer dans les ateliers et magasins ou dans les abords immédiats ; cette consigne sera affichée
en caractéres trés apparents sur la porte d'entrée et & l'intérieur des locaux avec l'indication qu'il s'agit d'une interdiction
préfectorale.
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En vue de prévenir I'inflammation des poussiéres, tout appareillage élecirique susceptible de donmer des
étincelles tels que moteurs non étanches & balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., sera convenablement protégé et
fréquemment nettoyé.

1l existera un interrupteur général multipolaire pour couper le courant force et un interrupteur général pour
['extinction des lumiéres. Ces interrupteurs seront placés en dehors de latelier sous la surveillance d'un préposé
responsable, qui interrompra le courant pendant fes heures de repos et tous les soirs aprés le travail, Une ronde sera
effectuée le soir aprés le départ du personnel, et avant Y'extinction des lumieéres.

Liatelier des machines sera éclairé et ventilé de fagon suffisante par des chéssis s'ouvrant sur le dehors, de
préférence par la partie supérieure, et disposés de telle sorte qu'il n'en résulte pas de diffusion de bruit génant pour le
voisinage.

12.2 - Dépdts de bois, papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues

Les stocks de bois seront disposés de manidre 3 permettre la rapide mise en ceuvre des moyens de secours
contre l'ncendie. On ménagera des passages suffisants, judicieusement répartis.

La hauteur des piles de bois ne devra pas dépasser trois métres ; si celles-ci sont situées & moins de cing métres
des murs de cléture, leur hauteur sera limitée a celle desdits murs diminuée d'un métre, sans en aucun cas POUVoir
dépasser trois métres. Ces murs séparatifs seront en matériaux MO et coupe-feu de degré deux heures, surmontés d'un
auvent d'une largeur de trois métres (projection horizontale) en matériaux MO et pare-flammes de degré une heure.

_ Dans le cas ol le dépdt serait délimité par une cloture non susceptible de s'opposer & la propagation du fou, tel
que grillage, palissade, haie, etc., I'éloignement des piles de bois de la cléture devra étre au moins égal 4'la hauteur des
piles. :

'Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante
garantissant un accés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie. :

A T'intersection des allées principales, les piles de bois seront disposées en retrait des allées, de maniére 2
permetire aux voitures de braguer sans difficultés.

12.3 - Stockages par voie humide aspersion de bois non traité chimiquement

Un état de la résorption du stockage sera transmis au 31 décembre de chaque année 4 l'inspection des
nstallations classées.

Les bois ne doivent avoir subi aucun traitement de protection chimique.
Les stockages en zones inondables 4 forts aléas sont interdits.

Les stockages ne doivent pas se situer dans les périmétres de protection rapprochée des captages d'ean potable
et d'une fagon générale 4 proximité de ces captages. : : '

La quantité d'eau rejetée doit &tre mesurée journellement ou A défaut évalude 2 partir de la mesure des quantités
d'ean prélevées. '

Le pH des efftuents rejetés doit &tre supérieur & 3,5.

Une distance minimale de 100 métres est respectée entre ces dépdts de bois et des habitations ou des locaux
oceupés par des tiers, des zones de loisirs ou établissements recevant du public.

Les systémes d'aspersion les plus économes en eau sont privilégiés. Le débit minimal permettant de garantir la
vie, la circulation et la reproduction des espéces piscicoles doit ére maintenu en toute période, dans le lien de
prélévement d’eau.

La hauteur des piles de bois ne peut pas excéder 5 méires sauf justification technique argumentée. Des
dispositifs de renforcement des bords des piles peuvent étre utilisés ou encore une pente naturelle des bords de l'ordre
de 35 4 40°. La direction des vents dominants doit &tre prise en compte pour l'instatlation des piles et du systéme
d'arrosage.

Les stockages ne doivent pas étre accessibles au public.

Un amendement calcaire préalable est réalisé sauf si un avis dun organisme compétent ou une étude
pédologique permet de s'assurer que les effluents issus du stockage ne peuvent pas conduire & une acidification des sols.
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12.4 - Installations de combustion

12.4.1 - Accessibilité

L'installation doit étre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Efle est
desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut du bétiment est & une
hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cefte voie. '

Des aires do stationnement doivent &tre aménagées pour accueillir les véhicules assurant 'approvisionnement en
combustible.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de controle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des installations.

12.4.2 - Ventilation
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas darrét de I'équipement, notamment en cas de mise
en sécurité de I'installation, tun balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils

de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de V'air ou par tout
autre moyen équivalent. ‘

12.4.3 - Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs placés & l'extérieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin I'alimentation
glectrique de llinstatlation, & 'exception de l'alimentation des matériels destinés & fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériels électricues doivent étre conformes aux dispositions de Yarticle 9.1
12.4.4 - Mise 3 la terre des équipements
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de Ia nature explosive ou inflammable des produits.
12.4.5 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére & réduire les risques en cas
de fuite notamment dans des espaces confinés, Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & Vextérieur des
béatiments pour permetire d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
_ & Textérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

11 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions cuverte et fermeée. :

Pour les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de I'alimentation de gaz sera assurée par
deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront
asservies chacune A des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou
fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations & l'intérieur des locaux oi se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit
que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par Vexploitant. Les obturateurs 3 opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits & lintérieur des batiments.

12.4.6 - Controle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'wne part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de son
fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et Farrét de I'alimentation en combustible,

e
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12.4.7 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement
des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux, exploitées sans
surveillance permanente. Ce dispositif doit couper larrivée du combustible et interrompre V'alimentation électrique, 3
l'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
l'alimentation en trés basse tension et de l'éclairage de secours, sans que ceite maneuvre puisse provoquer d'arc ou
d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par T'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie. Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés régulierement et les résultats de.ces contrdles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de l'article. Des étalonnages sont régulidrement effectués.

~ Toute détection de gaz, au-deta de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécuritd de toute installation susceptible
d'éire en contact avec 'atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait éire
maintenu conformément aux dispositions prévues au point 12.4.3.

Cetie mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.
12.4.8 - Entretien et travaux '

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire l'objet d'ume vérification annuelle d'étanchéité Qui
sera réalisée sous la pression normale de service. '

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de
gaz ne peut étre engagée quaprés une purge compléte de la tuyauterie concernée, A lissue de tels travaux, une
vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-¢i. Cette vérification se fera sur la
base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons lides 2 1a nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra &re effectuée en dérogation au
présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de I'inspection des installations classees.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage & réaliser.
Cete attestation devra &tre délivrée par un organisme extérieur & l'entreprise et compétent aux dispositions de l'arrété du
16 juillet 1980.

12.4.9 - Conduite des instaliations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. II vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible
des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une surveillance
permanente de linstaflation permeftant au personnel, soit d'agir & distance sur les paraméires de
fonctionnement des appareils et de les mettre en séeurité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de
l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement
ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de
I'installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et 1a nature des
vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de linstallation.

En cas d'anomalies provoquant larrét de l'installation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut s¢ faire qu'aprés élimination
des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

12.4.10 - Moyens de lutte contre I'incendie

Lfinstallation doit &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux
normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués
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- des extincteurs portatifs Tépartis & I'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant un risque spécifique, 3 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Leur nombre est déterminé & raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de
combustion. Ils sont accompagnés d'une mention « Ne pas utiliser sur flamme gaz ». Les agents
d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits

manipulés ou stockés.

12.4.11 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des mstallations (demarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien...) dowent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient
notamment :

- les modes opératoires,

- les instructions de maintenance et de nettoyage, 1a périodicité de ces opérations et les consignations
nécessaires avant de réaliser ces travaux,

- les modalités d'entretien, de controle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs
de sécurité.

12.4.12 - Combustibles utilisés

Les combustibles a2 employer doivent correspondre 4 ceux figurant dans le dossier d’autorisation et aux

.caractéristiques préconisées par le consiructeur des appareils de combustion.

Le combustible est con51dére dans I'état physique oh il se trouve lors de son introduction dans la chambre de
combustion,

12.4.13 - Vitesse d'&jection des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit étre au moins égale d :
- 5 m/s pour les combustibles gazeux et le fioul domestique,

- 6 m/s pour les combustibles solides et la biorasse.

12.4.14 - Livret de chaui’ferie

Les résultats des controles et des opérations dentretien des mstallatlom de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

12.5 - Stockage de gaz combustibles liquéfiés

12.5.1 - Régles d’implantation

Le dépbt doit étre d'accés facile et ne commander ni escalier ni dégagement. Il ne doit pas ére situé sous un local
habité ou cccupé par des tiers ou sur la toiture d'un local habite,

Les réservoirs doivent &tre amairés §'1ls se trouvent sur un emplacement susceptible d'étre inondé,
La distance minimale, mesurée horizontalement entre parois de réservoirs, doit éire supérieure 4 0,6 métre.
Un espace libre d'au meins 0,6 métre de large doit éire réservé autour de tout réservoir aérien.

Les réserveirs doivent &tre implantés de telle sorte qu'aucun point de leur paroi ne soit 4 meins de 5 métres des
limites des propriétés appartenant 3 des tiers.

En outre, les distances minimales d'éloignement suivantes doivent &re respectées entre les orifices des soupapes
ou les orifices de remplissage d'un réservoir et différents emplacements :

Poste de distribution dhydrocarbure liquide 7.5m
Parois d'un réservoir d'hydrocarbure liquide 10 m
Quvertures des batiments intérieurs & I'établissement autres que ceux ufilisés 10 m

exclusivement par le personnel d'exploitation

Ouvertures des habitations, bureaux, ateliers extérieurs 4 ['établissement 15m
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Les réservoirs doivent reposer de fagon stable par l'intermédiaire de berceaux, pieds ou supports construits en
matériaux MO (incombustibles). Les fondations, si elles sont nécessaires, seront calculées pour supporter le poids du
réservoir rempli d'eau. Une distance d'au moins 0,10 méire doit étre laissée libre sous la génératrice ou le péle inférieur
du réservoir. ‘

Afin d'interdire l'approche du stockage a toute personne éirangére au service, celui-ci doit comporter une cléture
d'une hauteur minimale de 2 métres, placée & 2 métres des parois des réservoirs.

Cette clbture doit comporter une porte MO (incombustible) s'ouvrant dans le sens de la sortie et fermée a clef'en
dehors des besoins du service.

Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de fagon 4 éliminer tout déchet
combustible.

L'emplacement du stockage doit en outre &tre soigneusement désherbé ; Temploi de désherbant chloraté est
interdit.
12.5.2 - Régles d’aménagements _
Les réservoirs fixes doivent, en plus des équipements rendus obligatoires par ia réglementation des appareils 4
pression, 8tre équipds : :
- d'un double clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre dispositif offrant un sécurité équivalente) ;

- d'un digpositif de contr6le du nivean maximal de remplissage ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple d'un clapet anti-retour ou limiteur de débit) sur
les orifices de sortie pour Iutilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit ére placé a
l'intérieur du réservoir ou a I'extérieur & laval immédiat de la vanne d'arrét & condition que celle-ci scit
directement montée sur le réservoir ;

- d'une jauge de niveau en continu. Le niveau a glace ou en matiére plastique est interdit.

Les orifices d'échappement des soupapes des réservoirs doivent étre munis d'un chapeau éjectable (ou d'un
dispositif équivalent), le jet d'échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans rencontrer d'obstacle et
notamment de saillie de toiture.

Les réservoirs doivent éire mis a la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférievre 4 100 ohms.
L'installation doit permettre le branchement du cible de liaison équipotentiefle du véhicule ravitailleur avec le réservoir.

Les réservoirs devront étre efficacement protégds contre la corrosion, leur peinture doit avoir un faible pouvoir
absorbant.

Chacun des réservoirs devra pouvoir &tre isolé au moyen de vannes.

Les matériaux constitutifs, les dimensions et les modes d'assemblage des tuyauteries ainsi que la tuyauterie
reliant éventuellement la borne de remplissage & distance 4 un ou plusieurs réservoirs doivent ére choisis pour assurer,
avec un coefficient de séeurité suffisant, la résistance aux actions mécaniques, physiques et aux actions chimiques dues
aux produits transportés. La résistance mécanique et I'étanchéité de I'ensemble des tuyauteries doivent étre contrlées
aprés montage par des moyens appropriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces contrdles et épreuves doit étre établi par l'installateur. Ces essais doivent &ire renouvelés
aprés toute réparation pouvant intéresser la résistance et I'étanchéité des tuyauteries.

Les matériels électriques placés & moins de 7,5 métres des orifices d'évacuation a I'air libre des soupapes et des
orifices non déportés de remplissage des réservoirs doivent étre d'un type utilisable dans les atmosphéres explosives et
conformes au décret n® 78 779 du 17 juillet 1978.

12.5.3 - Conduite des installations

Lrutilisateur doit avoir a sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives & I'exploitation de son
installation.

Les opérations de ravitaillement doivent &ire effectuées conformément aux dispositions prévues par le réglement
pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer & au moins 5 métres de la paroi des
réservoirs, ‘

La remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) des réservoirs fixes est 4 effectuer lorsque
son état lexige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions suivantes :

- contrdle préalable de I'étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du poste,
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- mise en place d'une laison €lecirique équipotentielle entre le réservoir et le matériel pneumatique ou
électrique d'intervention.

12.5.4 - Moyens de lutte contre I'incendie

On doit pouvoir disposer 4 proximité du dépdt de moyens de lutte contre lincendie. Ces moyens doivent
comporter au minimum :

- 2 extincteurs 4 poudre homologués NF MIH 21 A, 233 Bet C,
- 1 gystéme d'arrosage du réservoir (ou un moyen équivalent) .

Le matériel doit étre tenu en bon état de fonctionnement et les extincteurs périodiquement contrdlés ; Ia date de
ces contrdles doit étre enregistrée sur une étiquette fixée a chaque appareil.

11 est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer & proximité du stockage. Ceite Interdiction devra étre signalée
par des moyens appropriés,

I'exploitant doit apposer & proximité du dép6t ou sur le réservoir une plaquette portant le nom et le numéro de
téléphoné du distributeur et le numéro du centre de secours des sapeurs pompiers.

TITRE X VOIES DE RECOURS - PUBLICITE - NOTIFICATION

ARTICLE 13 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise % un contentieux de pleine juridiction. Flle peut étre déférée a la juridiction
administrative :

- par I'exploitant dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
iconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'entreprise et de ses installations présente pour les intéréts
visés & l'article L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de I'achévement des
formalités de publicité ou d'affichage prévues a l'article 14 du présent arrété ; les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail
des immeubles ou n'ont élevé des consiructions dans le voisinage d'une installation classée que postérienrement 2
I'affichage ou A la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ne sont pas recevables 4 déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 14 - DIFFUSION

Une copie du présent arrété sera déposée 4 la mairie de LURCY-LEVIS pour y éire consultée par toute
personne intéresgée.

Un extrait de I’arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles I’installation est soumise, sera affiché
a ladite mairie pendant une duréde minimum de un mois. Procés-verbal de 1’accomplissement de cette formalité sera
dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans 1’établissement par les soins chi
bénéficiaire de I’ autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans le département de I’ Allier.

ARTICLE 15 - EXECUTION

Ampliation du présent arrété est notifié¢ 2 exploitant qui devra I’avoir en sa possession et le présenter 4 toute
réquisition,

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de 1’Allier, Monsiewr le maire de Lurcy-Levis, Monsieur le
directeur régional de Pindustrie, de la recherche et de environnement, Monsieur I'ingéniewr de I’industrie et des mines

a Moulins, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de exécution du présent
arréte dont une ampliation sera adressée 4 :

- M. le directeur départemental de ’agriculture et de la forét,

- M. le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- M. le directeur départemental de |’ éguipement,

- M. le directeur départemental des services d’incendie et de secours,
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. Mme le chef du service interministériel de défense et de protection civile,
- Mme la directrice départementale du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
- M. le directeur régional de I’environnement, '
- M. le directeur régional de la CRAM,

et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’ Allier.

FaitéMouliﬁs, le 2 8 W Aaﬂ’i

Pour le préfet,

Le secrétaire géneéral
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